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<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 1</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(1)	W strategiach w zakresie finansów cyfrowych i płatności detalicznych4 z września 2020 r. Komisja podkreśliła, że cyfrowe euro, jako detaliczna cyfrowa waluta banku centralnego, będzie katalizatorem innowacji w obszarach płatności, finansów i handlu w kontekście trwających działań na rzecz ograniczenia fragmentacji unijnego rynku płatności detalicznych.
	skreśla się

	_________________
	

	4 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów w sprawie strategii dla UE w zakresie finansów cyfrowych (COM(2020) 591 final).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 1 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(1a)	Państwa członkowskie, gdy spełnią kryteria konwergencji, są zasadniczo zobowiązane do wprowadzenia euro jako swojej waluty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 3</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(3)	Istotne jest zapewnienie wszystkim dostawcom usług płatniczych, zarówno zarejestrowanym w państwach członkowskich, których walutą jest euro, jak i w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, możliwości powadzenia dystrybucji cyfrowego euro, a tym samym korzystania ze swobody świadczenia usług w Unii. Świadczenie usług płatniczych związanych z cyfrowym euro przez wszystkich dostawców usług płatniczych przyczyniłoby się do zapewnienia wysokiego poziomu innowacji, ułatwiłoby płatności i zwiększyłoby konkurencję w całej Unii oraz jest niezbędne do zagwarantowania integralności jednolitego rynku. Wszyscy dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w Unii powinni zatem mieć możliwość dystrybucji usług płatniczych związanych z cyfrowym euro na tych samych warunkach wśród osób fizycznych lub prawnych mających miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą jest euro, osób fizycznych lub prawnych, które otworzyły rachunek w cyfrowym euro w czasie, gdy miały miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą jest euro, ale już nie mają miejsca zamieszkania ani siedziby w tych państwach członkowskich, a także osób odwiedzających w strefie euro. Dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, powinni mieć również możliwość prowadzenia dystrybucji cyfrowego euro wśród wszelkich innych osób fizycznych lub prawnych mających miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, oraz w innych państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub w państwach trzecich, z zastrzeżeniem warunków określonych w rozporządzeniu (UE) [proszę wstawić odniesienie – wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia cyfrowego euro – COM(2023) 369 final].
	(3)	Istotne jest zapewnienie, aby dostawcy usług płatniczych w państwach członkowskich, których walutą jest euro, byli upoważnieni do dystrybucji cyfrowego euro, natomiast dostawcy usług płatniczych w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, mogli również prowadzić dystrybucję cyfrowego euro, a tym samym korzystać ze swobody świadczenia usług w Unii. Świadczenie usług płatniczych związanych z cyfrowym euro przez wszystkich dostawców usług płatniczych przyczyniłoby się do zapewnienia wysokiego poziomu innowacji, ułatwiłoby płatności i zwiększyłoby konkurencję w całej Unii oraz jest niezbędne do zagwarantowania integralności jednolitego rynku. Wszyscy dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w Unii powinni zatem mieć możliwość dystrybucji usług płatniczych związanych z cyfrowym euro na tych samych warunkach wśród osób fizycznych lub prawnych mających miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą jest euro, osób fizycznych lub prawnych, które otworzyły rachunek w cyfrowym euro w czasie, gdy miały miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą jest euro, ale już nie mają miejsca zamieszkania ani siedziby w tych państwach członkowskich, a także osób odwiedzających w strefie euro. Dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, powinni mieć również możliwość prowadzenia dystrybucji cyfrowego euro wśród wszelkich innych osób fizycznych lub prawnych mających miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, oraz w innych państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub w państwach trzecich, z zastrzeżeniem warunków określonych w rozporządzeniu (UE) [proszę wstawić odniesienie – wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia cyfrowego euro – COM(2023) 369 final].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 3 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(3a)	Dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, powinni świadczyć usługi płatnicze związane z cyfrowym euro w sposób niedyskryminacyjny i na warunkach porównywalnych z warunkami mającymi zastosowanie na mocy prawa Unii do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych w państwach członkowskich, których walutą jest euro, w tym w zakresie dostępu, funkcjonalności i ochrony użytkowników, aby zapobiec fragmentacji rynku wewnętrznego i nierównemu traktowaniu użytkowników cyfrowego euro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 3 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(3b)	Cyfrowe euro stanowi pojedynczą formę pieniądza banku centralnego. Zawarte w niniejszym rozporządzeniu odniesienia do świadczenia usług płatniczych związanych z cyfrowym euro należy zatem rozumieć jako obejmujące funkcje zarówno online, jak i offline jako uzupełniające sposoby korzystania z tego samego instrumentu, aby zachować jedność jednej waluty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 8</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów.
	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów. Komisja i Europejski Bank Centralny powinny również monitorować transgraniczne korzystanie z cyfrowego euro i regularnie oceniać, czy może ono prowadzić do zjawisk nieformalnej lub faktycznej euroizacji w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro. W stosownych przypadkach powinny one zaproponować odpowiednie środki łagodzące przy pełnym poszanowaniu wyłącznej kompetencji tych państw członkowskich do podejmowania decyzji w sprawie przyjęcia euro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ochrona suwerenności państw członkowskich w kwestiach związanych ze stosowaniem waluty.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica, Marlena Maląg, Geadis Geadi, Nora Junco García, Diego Solier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 8</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów.
	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów. Komisja i Europejski Bank Centralny powinny zatem regularnie monitorować, czy transgraniczne korzystanie z cyfrowego euro może prowadzić do zjawisk nieformalnej lub faktycznej euroizacji w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, oraz, w stosownych przypadkach, proponować odpowiednie środki łagodzące przy pełnym poszanowaniu demokratycznych wyborów obywateli i parlamentów tych państw członkowskich.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Poprawka ta gwarantuje suwerenne prawo państw członkowskich, których walutą nie jest euro, do decydowania o przyjęciu euro, jak przewidziano w Traktatach. Wprowadzenie obowiązku monitorowania potencjalnych zagrożeń związanych z nieformalną euroizacją wynikających z transgranicznego korzystania z cyfrowego euro zapobiega niezamierzonemu zastępowaniu walut bez procesów demokratycznych, zapewniając pełne poszanowanie dla parlamentów narodowych i obywateli.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Motyw 8</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów.
	(8)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w stopniu wystarczającym przez państwa członkowskie z uwagi na fakt, że przepisy mające zastosowanie do dostawców usług płatniczych powinny być takie same niezależnie od tego, czy są oni zarejestrowani w państwie członkowskim, którego walutą jest euro, czy też nie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki proponowanego działania mającego na celu zapewnienie integralności jednolitego rynku możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów. Niniejsze rozporządzenie jest zgodne z zasadą pomocniczości poprzez zapewnienie, aby państwa członkowskie spoza strefy euro zachowały pełne kompetencje w zakresie regulowania stosowania waluty krajowej i mogły nakładać dodatkowe ograniczenia na promocję cyfrowego euro na swoim terytorium, aby zapobiec nieformalnej euroizacji, która mogłaby osłabić demokratyczne decyzje o przystąpieniu do UGW na podstawie art. 123 TFUE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ochrona suwerenności państw członkowskich w kwestiach związanych ze stosowaniem waluty.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 3 – akapit 1 – wprowadzenie</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W ramach dyrektywy (UE) 2015/2366 dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, mogą świadczyć usługi płatnicze związane z cyfrowym euro na rzecz:
	W ramach dyrektywy (UE) 2015/2366 dostawcy usług płatniczych zarejestrowani w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, mogą – w pełnej zgodności z ramami ustanowionymi w rozporządzeniu (UE) [proszę wstawić odniesienie – wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia cyfrowego euro – COM(2023)0369 final] – świadczyć usługi płatnicze związane z cyfrowym euro na rzecz:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 3 – akapit 1 – akapit 1 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	W ramach dyrektywy 2015/2366 dostawcy usług płatniczych mogą świadczyć akceptantom mającym miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwie członkowskim, którego walutą nie jest euro, lub w państwie trzecim usługi płatnicze związane z cyfrowym euro umożliwiające im otrzymywanie transakcji płatniczych w cyfrowym euro od osób należących do kategorii określonych w akapicie pierwszym, nawet jeżeli warunki, o których mowa w art. 18–20 rozporządzenia (UE) nr X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro, nie zostały spełnione, z zastrzeżeniem przepisów krajowych tego państwa członkowskiego lub państwa trzeciego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zmiana art. 3 wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie świadczenia usług związanych z cyfrowym euro przez dostawców usług płatniczych zarejestrowanych w państwach członkowskich, których walutą nie jest euro, zmieniającego rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1230 ma ponadto na celu umożliwienie dostawcom usług płatniczych spoza strefy euro świadczenia usług płatniczych związanych z cyfrowym euro również na rzecz akceptantów mających miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwie członkowskim, którego walutą nie jest euro.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Enikő Győri, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 3 – akapit 1 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	W ramach dyrektywy 2015/2366 dostawcy usług płatniczych mogą świadczyć akceptantom mającym miejsce zamieszkania lub siedzibę w państwie członkowskim, którego walutą nie jest euro, lub w państwie trzecim usługi płatnicze związane z cyfrowym euro umożliwiające im otrzymywanie transakcji płatniczych w cyfrowym euro od osób należących do kategorii określonych w akapicie pierwszym, nawet jeżeli warunki, o których mowa w art. 18–20 rozporządzenia (UE) nr X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro, nie zostały spełnione, z zastrzeżeniem przepisów krajowych tego państwa członkowskiego lub państwa trzeciego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 3 – akapit 1 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Świadcząc usługi płatnicze związane z cyfrowym euro na rzecz osób odwiedzających lub nierezydentów, o których mowa w lit. c), d) i e), dostawcy usług płatniczych:

	
	a) uzyskują wyraźną zgodę potwierdzającą świadomość użytkownika, że cyfrowe euro nie zastępuje walut krajowych w państwach członkowskich spoza strefy euro;

	
	b) umieszczają wyraźne zastrzeżenia prawne w języku narodowym użytkownika, promujące stosowanie waluty krajowej w transakcjach krajowych, we współpracy z właściwym organem w kraju pochodzenia; oraz

	
	c) ograniczają wstępny onboarding do tymczasowych portfeli o maksymalnej wartości wynoszącej 350 EUR, zgodnie z limitami środków pieniężnych dla turystów na podstawie rozporządzenia (UE) 2018/1672.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zapobiega to zniekształcaniu percepcji wynikającemu z regularnego korzystania z cyfrowego euro.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 3 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Artykuł 3a	

	
	1. Dostawcy usług płatniczych co roku zgłaszają swojemu właściwemu organowi państwa pochodzenia wolumen i pochodzenie geograficzne transakcji w cyfrowym euro przeprowadzonych przez nierezydentów, w tym wszelkie zaobserwowane zmiany preferencji użytkowników w stosunku do płatności denominowanych w euro.

	
	2. Właściwe organy państwa członkowskiego pochodzenia oceniają potencjalny wpływ na stosowanie waluty krajowej i co trzy lata składają Komisji i EBC sprawozdanie zawierające zalecenia dotyczące środków zabezpieczających w postaci klauzuli opt-out w przypadku, gdy nieformalna euroizacja przekracza 10 % transgranicznych płatności detalicznych w państwie członkowskim pochodzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Wprowadza to przejrzystość bez zakazu świadczenia usług, umożliwiając demokratyczne reakcje (np. debaty parlamentarne).
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Wymogi określone w art. 13, art. 14 ust. 1, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.
	Wymogi określone w art. 13, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
The reference to Article 14(1) of the proposal for a Regulation on the establishment of the digital euro (DER) may inadvertently extend the obligation to provide basic digital euro payment services to credit institutions established in non-euro area Member States. Such an interpretation would be inconsistent with the principle of proportionality, since the digital euro does not constitute legal tender outside the euro area and therefore remains only an optional means of payment in those Member States. Imposing mandatory distribution obligations on non-euro area institutions—even when triggered by a single client residing or established in the euro area—would create a disproportionate regulatory burden.This assessment aligns with point 9.6 of the ECB Opinion of 31 October 2023 (CON/2023/34), which similarly notes that requiring non-euro area credit institutions to distribute the digital euro may raise proportionality concerns.To address this issue, it is proposed to delete the reference to Article 14(1) DER from Article 4(1) and to make the provision of digital euro payment services by payment service providers in non-euro area Member States optional.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Wymogi określone w art. 13, art. 14 ust. 1, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.
	Wymogi określone w art. 13, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Aby zapewnić proporcjonalność państwom członkowskim, których walutą nie jest euro, proponuje się skreślenie w art. 4 ust. 1 odniesienia do art. 14 ust. 1 rozporządzenia dotyczącego cyfrowego euro, tak aby świadczenie usług płatniczych związanych z cyfrowym euro było opcjonalne dla dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Wymogi określone w art. 13, art. 14 ust. 1, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.
	Wymogi określone w art. 13, rozdziale V, art. 18, rozdziale VII, rozdziale VIII i rozdziale IX rozporządzenia (UE) X w sprawie ustanowienia cyfrowego euro mają zastosowanie do dostawców usług płatniczych zarejestrowanych na terytorium państw członkowskich, których walutą nie jest euro, którzy świadczą usługi płatnicze związane z cyfrowym euro zgodnie z art. 1 niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Paragraph 1 of Article 14 of the DER, which concerns "access to the digital euro in Member States whose currency is the euro," obliges credit institutions, at the request of their customers who are natural or legal persons residing or established in the euro area, to provide all basic digital payment services in euro to them. By including this reference in the Regulation on digital euro services provided by providers in Member States outside the euro area, this obligation can be understood as also extending to credit institutions established in such Member States. The burden on credit institutions outside the euro area is disproportionate, as they would be obliged to offer basic digital euro services to customers residing or established in the euro area, even if only one such customer requests the provision of these services.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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